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Kuman, Memlik, Ermeni Kipcak ve Karay Tiirkcelerindeki Kip Eklerinde
Goriilen Farkliliklar Uzerine

Abdulkadir OZTURK 1
Oz

Tarihte Kipcak Tiirkcesi, Kuman-Kipg¢ak boylarini tegkil eden ve Dest-i Kip¢ak, Giliney Rusya, Kirim,
Dogu Avrupa, Misir ve Suriye cografyalarinda yasayan Kipc¢ak Tiirklerin konusma ve yazi dilidir.
Bununla birlikte Kipgak Tiirkcesi ¢agdas temsilcileriyle giiniimiizde en genis cografyada varhigini
devam ettiren bir Tiirk lehcesidir. Kipcak Tiirkgesinin tarihi kollar1 arasinda gosterilen Kuman,
Ermeni Kipcak ve Memlik Kipcak Tiirkgeleri ile Kipgak Tiirkgesinin hem tarihi hem cagdas
donemleri icerisinde yer alan Karay Tiirkcesi sosyo-linguistik agidan karsilagtirmali olarak
incelenmesi gereken 6nemli lehgelerdir. Aralarindaki dilbilgisel ortakliklar ve farkliliklar onlarin
Tiirk dili icerisindeki yerlerini tespit etme ve Kipcak Tiirkcesinin tarihi seyrini ortaya koyma
bakimindan da 6zgiin bir deger tagimaktadir. Kuman Tiirkgesi, 14. yiizyillda yazilmis oldugu kabul
edilen Codex Cumanicus adli eserle; Memlik Tiirkcesi, 14-15. yiizyillarda Meml{ik devleti sinirlar
icerisinde meydana getirdigi eserlerle; Ermeni Kipcak Tiirk¢esi, Dogu Avrupa’da 16-17. yiizyillar
arasinda ortaya koydugu eserlerle; Karay Tiirkgesi de 16-21. yiizyillar arasinda Kirim basta olmak
iizere Dogu Avrupa’da kaleme aldig1 eserlerle yaz1 dili olmus lehgelerdir. Dilbilgisi ¢alismalarinda
sekil 6zellikleri konusu icerisinde kip ekleri 6zel bir yere sahiptir. Oyle ki kip ekleri kimi zaman bir
dilin, lehcenin ya da agzin tarihi seyrine 1s1k tutarak lehgeler arasi degisim ve etkilesimi de ortaya
koyabilmektedir. Bu ¢alismada Kuman, Memlik, Ermeni Kipcak ve Karay Tiirk¢elerinde kullanilan
kip ekleri ortaya konularak bu lehgelerdeki kip eklerinde goriilen farkliliklar tespit edilecek ve konu
ile ilgili degerlendirmelerde bulunulacaktir.

Anahtar kelimeler: Kuman, Memlik, Ermeni Kipcak, Karay, kip ekleri.

On the Differences in Modal Suffixes of Cuman, Mameluke, Armenian Kipchak
and Karaim Dialects

Abstract

In history, the Kipchak Turkic are the speech and writing language of the Kipchak Turks which
constitute the Kuman-Kipchak tribes and the living in the regions to Dest-i Kipchak, South Russia,
Crimea, Eastern Europe, Egypt and Syria. However, Kipchak Turkic is a Turkish dialect that
continues its entity in the largest geographical area nowadays with its contemporary representatives.
Cuman, Armenian Kipchak and Mameluke Kipchak dialects of Turkic are among the historical
branches of Kipchak Turkic. These dialects and Karaim dialect which is in both historical and
contemporary periods of Kipchak Turkic are important dialects which should be studied
comparatively in terms of sociolinguistic. There are some grammatical partnerships and differences
between these dialects. This situation is also important in terms of to determine their place in the
Turkic language history and revealing the historical development of Kipchak Turkic. The only work
of Cuman Turkic is Codex Cumanicus, which is considered to have been written in the 14th century.
Mameluke Turkic works were written in the borders of the Mameluke state for centuries, in the 14th-

Dr. Ogr. Uyesi, Ordu Universitesi, Fen Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyat1 B6liimii, akadirozturk@odu.edu.tr,
[Makale kayit tarihi: 9.7.2018-kabul tarihi:15.8.2018]

Adres | Adress1
Kirklareli Universitesi, Fen Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyati | Kirklareli University, Faculty of Arts and Sciences, Department of
Boliimii, Kayal Kampiisii-Kirklareli/TURKIYE | Turkish Language and Literature, Kayali Campus-Kirklareli/ TURKEY
e-posta: editor@rumelide.com | e-mail: editor@rumelide.com



64 / RumeliDE Journal of Language and Literature Studies 2018. Special Issue 4 (August)

On the Differences in Modal Suffixes of Cuman, Mameluke, Armenian Kipchak and Karaim Dialects / A. Oztiirk (p. 63-74)

15th centuries. The works of Armenian Kipchak Turkic are written in Eastern Europe, in 16th-17th
centuries. The works of Karaim Turkic were written also in Eastern Europe, especially in the Crimea,
for 16th-21st centuries. At the same time, these works are important in terms of literary languages.
In the grammatical studies, the modal suffixes have a special place in the shape features. Such that
the modal suffixes can exhibit the changes and interactions between dialects by shedding light on the
history of a language and dialect. In this study, the modal suffixes used in Cuman, Mameluke,
Armenian Kipchak and Karaim Turkic are introduced and the differences observed in the modal
suffixes in these dialects will be determined and the related evaluations will be made.

Key words: Cuman, Mameluke, Armenian Kipchak, Karaim, modal suffixes.
Giris

Kipcak Tiirkgesi, genis bir cografyada 14. ylizyilldan giiniimiize kadar yaz dili olarak kullanilan Tiirk
dilinin bir koludur. Kipcak Tiirkcesinin ilk yazili kaynagi Codex Cumanicus’tur. 14. yiizyilin hemen
baslarinda yazildig1 diisiiniilen bu eser ile birlikte Kipcak Tiirkgesi tarih boyunca farkhi alfabelerin
kullanilmasiyla eserler meydana getirmistir.

Calismaya konu olan lehceler, Kuman Tiirkcesi (14. yiizyil), Memlik Tiirkgesi (15.-16. yiizyillar), Ermeni
Kipcak Tiirkcesi (16.-17. yiizyillar) ve Karay Tiirkcesi (16.-20. yiizyillar) olarak, tarihsel siirecleri ve yazil
kaynaklar1 g6z 6niinde bulundurulmak suretiyle bu sirayla verilmektedir.

Yazili kaynaklardan hareketle Kipcak Tiirkcesinin lehgeleri, agizlari, tarihsel gelisim- degisim ve
farklilagsmalar1 ve dilbilgisel biitiin Ozellikleri {izerine yapilan c¢aligmalar, bu lehgenin Tiirk dili
icerisindeki yerini belirlemede referans olmakla birlikte, tarihl ve cagdas donemlerini karsilastirma
imkan1 da saglamaktadir. Aym1 zamanda bu caligmalar, Kipcak Tiirkcesi lehgelerinin birbirleri
arasindaki ortak ve farkli yonlerin tespitine de kaynaklik etmektedir.

Bu ¢alismada, her biri farkli alfabeler ile yazil eserler veren Kuman, Memlik, Ermeni Kipcak ve Karay
Tiirkgelerindeki kip ekleri karsilagtirilarak ortaya ¢ikan farkliliklar iizerinde durulmaktadir.

Haber Kipleri
Gecmis Zaman

Goriilen Gecmis Zaman

Kuman Memlak Ermeni Kipcak Karay
Tiirkcesi Tiirkcesi Tiirkcesi Tiirkcesi
-DX2 -DX -DX -DX

Goriilen gecmis zaman eki bu dort lehge arasinda bir farkhilik gostermemektedir. Ancak Karay
Tiirkgesinde, bu kipin {-di} kullaniminin 3. ¢cokluk sahis olumsuz ¢ekiminde kiel'miad’liar ‘gelmediler’,
tirimiuad’liar ‘ylirimediler’ 6rneklerinde oldugu gibi {-d’} seklini aldig1 goriiliir.

2 Bu calismada gecen eklerin gosteriminde kullanilan biiyiik harflerin karsilig: su sekildedir: -X: -1, -i, -u, -i; -I: -1, -i; -U: -
u, -i; -A: -a, -e; -E: -e, -¢; -D: -d, -t; -G: -g, -k.
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Duyulan Ge¢mis Zaman
Kuman Memlak Ermeni Kipcak Karay
Tiirkcesi Tiirkcesi Tiirkcesi Tiirkcesi
P -p - -
-ptXr -ptXr -ptXr -
-mlg -mXs - -
- - -GAn -GAn, -GAnlAr

Kuman ve Memliik Tiirk¢elerinde duyulan gecmis zaman kipi igin 3 farkli ek kullanilmakla birlikte ayni
eklerin kullanilmasi sebebiyle bir ortaklik da s6z konusudur. Ermeni Kipcak Tiirkcesinde duyulan
gecmis zaman kipi bu iki lehceyle biiyiik oranda benzerlik gosterir. Bu dort lehce arasinda énemli
farkliliklardan biri Ermeni Kipgak Tiirkgesi ve Karay Tiirkcesi metinlerinde {-mls} gecmis zaman ekinin
kullanilmadiginin tespit edilmesidir. Kuman ve Meml{ik Tiirkcelerinde yer almayan {-GAn} duyulan
gecmis zaman ekinin Ermeni Kipgak ve Karay Tiirkgelerinde ortaklik gostermesi de ayrica dikkate
degerdir. Karay Tiirk¢esinde bu kip i¢in sadece 3. kisi cekimlerinde siylangan ‘saygi1 gormiis’ (KA 9/3),
saxislanganlar ‘diisiiniilmiisler’ (KA 9/2) orneklerinde goriildiigii iizere {-GAn}/{-GAnlAr} ekinin
kullanilmasi Karay Tiirkcesinin diger lehgeler ile bu kipte biiyiik olciide farkhilagtigini gostermektedir.

Genis Zaman

Kuman Memlik Ermeni Kipcak Karay
Tiirkcesi Tiirkcesi Tiirkcesi Tiirkcesi
-r -r T -
-Ar -Ar -Ar _
-Xr -Xr -Xr -
-A, -X - - -
(r diismesiyle)
- - - -A
- - - -y

Genis zaman kipi Kuman, Memlik ve Ermeni Kipcak Tiirkcelerinde genel olarak benzerlik
gostermektedir. Bu ii¢ lehge arasindaki tek farklilik olarak; Kuman Tiirkgesinde bazi 6rneklerde tespit
edilen {-Ar}, {-Ir} ve {-Ur} eklerindeki /-r/ iinsiiziiniin diismesi sonucu baru-mén ‘giderim’, tiviirii
mén ‘ceviririm’ (CC 101) orneklerinde oldugu gibi /-A/, /-1/, /-U/ {inliilerinin kip eki gorevini
iistelenmesi gosterilebilir. Karay Tiirk¢esinde genis zaman kipi iinsiizlerden sonra {-A} ve iinliilerden
sonra ise {-y} ekleriyle cekimlenmektedir.
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Giilsevin’e gore Karay Tiirkcesinde, baglamis ve devam eden zamanin bildirildigi bu ¢ekim i¢in {-(y)A}
eki kullanilir. Ancak iinliiyle biten fiillere eklendiginde; {-yA} ekinin sonundaki iinliiniin kaybolmasi
sonucu bu ek, {-y} seklinde kullanilmaya baslanmistir: izleymin ‘ararim/ariyorum’, kilasin
‘yaparsin/yapiyorsun’ (Giilsevin 2016: 83).

Ermeni Kipgak Tiirk¢esinde bu kipin olumsuz ¢ekiminde {-mas/-mes} eki {-man/-min} seklini alir:
bilmes men > bilméin (Kasapoglu Cengel 2012: 52).

Karay Tiirkcesinde {-y} ile kurulan genis ve simdiki zaman kiplerinin olumsuz ¢ekimlerinde {-mA}
olumsuzluk ekinde, kip ekinin etkisiyle {inlii daralmas1 goriiliir ve bu basit zaman ¢ekimlerinde
olumsuzluk eki {-mlI} seklini alir: kormiydirlir ‘gormezler’ (KTD 85), bilmiymin ‘bilmiyorum’ (KTD

84).

Simdiki Zaman

Kuman Memlik Ermeni Kipcak Karay
Tiirkcesi Tiirkcesi Tiirkcesi Tiirkcesi
-AdXr -AdXr - -
-ydIr -ydIr - -
-(U)pdUr - - _
- -yor / -yorur - _
- -Xy - -
- -(X)yXr -X)yXr -
- - -IIr -
- - - -A
- - - -y

Simdiki zaman kipi Kuman Tiirk¢esinde 3, Memliik Tiirkcesinde 5, Ermeni Kipcak ve Karay
Tiirkgelerinde ise 2 farkl ek ile cekimlenmektedir. Kuman ve Memliik Tiirkcelerinde {-AdXr} ve {-ydIr}
ekleri ortaktir. Kuman Tiirk¢esinde {-(U)pdUr} eki daha c¢ok duyulan ge¢mis zaman eki olarak
kullanmilmakla birlikte simdiki zaman eki olarak da ¢irmaluptur ‘sariliyor’ (CC 104) kullamilmigtir. Bu
durum diger ii¢ lehcede goriilmemektedir.

{-(X)yXr} simdiki zaman ekinin kullanimlarina Memliik ve Ermeni Kipgak Tiirkcelerinde rastlanilir. {-
(Dy} eki ise Memliik ve Karay Tiirkcelerinde benzerlik gosterir.

Simdiki zaman kipinde {-yor}/{-yorur} eki yatayor ‘yatiyor’, kéteyorur ‘gidiyor’ (KTG 223) sadece
Memlik Tiirkgesinde, {-IIr} eki biltirmen ‘biliyorum’ (EHKT 51) sadece Ermeni Kipc¢ak Tiirkcesinde ve
{-A} eki ise cagiramn ‘sesleniyorum’ (KTD 83) sadece Karay Tiirkcesinde goriilen eklerdir. Kuman,
Memlik ve Ermeni Kipcak Tiirkcelerinde genis zaman ve simdiki zaman kiplerinin, miistakil kullanilan
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eklerle ayrimi saglanirken; Karay Tiirkcesinde genis ve simdiki zaman kipleri ayn1 eklerle karsilandig:
icin bu ayrimdan s6z edilemez.

Gelecek Zaman
Kuman Memlak Ermeni Kipcak Karay
Tiirkcesi Tiirkcesi Tiirkcesi Tiirkcesi

-GAy -GAy -GAy _
- - -sAr -
- - -Asl -
- - -1 -1
- - - -U
- - - -Ar
- - - -Xr
- - - r

Tabloda goriildiigii lizere {-GAy} gelecek zaman eki, Kuman, Memlik ve Ermeni Kipcak Tiirkcelerinde
kullanilan ortak bir ektir. Ayn1 zamanda bu ek, Kuman ve Memliik Tiirkcelerinde gelecek zaman kipi
i¢in kullanilan tek ektir. Ermeni Kipgak Tiirk¢esinde bu ekin yani sira iglek olmamakla birlikte {-sAr},
{-AsI} ekleri ve 6rnekleriyle ¢okca karsilagilan {-I} eki de gelecek zaman kipi i¢in kullanilmistir.

Modern Kipgak yaz1 dillerinde {-A} seklinde gelecek zamam ve simdiki zamani bildiren bu ek, Ermeni
Kipgak Tiirkcesinde acik orta hecede daralmak suretiyle {-I} seklini alarak taniyliyy berisen ‘taniklik
edeceksin’, baglama gore gelecek zamani veya simdiki zamam bildirir (Kasapoglu Cengel 2012: 54).

Karay Tiirkcesinde gelecek zaman kipi, diger lehcelerde, 6zellikle Kuman Tiirk¢esinde genis zaman kipi
icin kullanilan {-I}, {-U}, {-Ar}, {-Xr} ve {-r} ekleriyle cekimlenmektedir. Bu durum gelecek zaman
kipinde Karay Tiirkcesine has bir 6zelliktir.

Tasarlama Kipleri

Emir Kipi
Sahislar Kuman Memlak Ermeni Kipcak Karay
Tiirkcesi Tiirkcesi Tiirkcesi Tiirkgesi
1. Teklik -Ayim, -GAyIm, -yIm -Ayim, -GAyIm -(DyIm -(A)yIm
IL. Teklik -@, -GIl -@, -GIl, -GIn -3, -GIn -3, -GIn
III. Teklik -sIn, -sUn -sIn, -sUn -sIn, -sUn -sIn, -sUn
1. Cokluk -AlIm, -GAIIm, -1Xm, -Allm, -GAIlIm, -11k, -AlTk -(A)ylk
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-1Ip, -All, -1IXk -Allk
I1. Cokluk -(Dylz, -(DnUz, -(DnlAr -1, -nlz -(Dylz -(Dylz
III. Cokluk -sInlAr, -sUnlAr -sInlAr, -sUnlAr -sInlAr, -sUnlAr -sInlAr, -sUnlAr

Emir kipinin 2. teklik sahis ¢ekiminde Kuman ve Meml{ik Tiirkcelerinde goriilen {-GIl} eki Kipcak-Oguz
etkilesimi veya miistensih hatalar1 sonucu bu lehcelere ait metinlerde goriilmektedirs. Kipcak
Tiirkgesinde emir kipi 2. teklik sahista ya eksizdir ya da {-GIn} eki ile yapilmaktadir. Argunsah ve
Giiner’e gore {-GIn} ekini diizenli olarak kullanan tek Tiirk lehcesi Ermeni Harfli Kipgak Tiirkcesidir
(Argunsah-Giiner 2015: 106). Karay Tiirkcesinde de {-GIn} ekinin diizenli kullanildig1 esitkin ‘isit’ (KTD
89) gorililmektedir.

Bu lehceler arasinda emir kipinde goriilen 6nemli farklilik olarak Kuman Tiirk¢esinde bu kipin 1. ¢cokluk
sahis ¢ekiminde kullanilan eklerin cesitliligi gosterilebilir.

Istek Kipi
Kuman Memlak Ermeni Kipcak Tiirkcesi Karay
Tiirkcesi Tiirkcesi Tiirkcesi
-A -A - -GEy

Istek kipi icin miistakil bir ek bulunmayan Ermeni Kipcak Tiirkcesinde bu kip, emir kipi ile
karsilanmaktadir. Kuman, Memlik ve Ermeni Kipgak Tiirkgelerinde gelecek zaman kip eki olarak
kullanilan {-GAy} eki, Karay Tiirkcesinde ince siradan {iinliiye gegmek suretiyle {-GEy} seklinde
yetiskeymin ‘olgunlasayim’ (KTD 9o) fiillerin istek kipi ¢cekiminde kullanilmaktadir.

Sart Kipi
Kuman Memlak Ermeni Kipcak Tiirkcesi Karay
Tiirkcesi Tiirkcesi Tiirkcesi
-sA -sA -sA -sA, -sE

Sart kipinde goriilen tek farklilik Karay Tiirk¢esinde 2. sahis ¢cekimlerde, sahis eklerine bagh olarak sart
kipi ekinin kalin siradan iinliilii fiillere sorséy ‘sorsan’, yeberseyiz ‘indirirseniz’ (KTD 92) 6rneklerinde
oldugu gibi {-si} seklinde gelmesidir.

Gereklilik Kipi
Kuman Memlak Ermeni Kipcak Karay
.. . . . Tiirkcesi . .
Tiirkcesi Tiirkcesi cest Tiirkcesi
-mA kerek - - -mA kerik (3. sahista)
3 Kuman ve Memliik Tiirk¢elerinde emir kipinin 2. teklik sahis ¢ekiminde goriilen {-GIl} eki, bu tarihi lehcelerin yani sira

cagdas Kipcak lehgelerinden Kirgiz, Karakalpak ve Kumuk Tiirkgelerinde de ayni islevle kullanilmaktadir.
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-mAh kerek -mAK kerek -mAh kerek -
-mAGA kerek - - -
- -Ar kerek - -

- -sA kerek - -

- - -mAll -

- - -GAy kerek -

- - -GA tiyasidir -

- - -GA tiyiglidir -

- - -ga tiyar -

Gereklilik kipi dort lehcede, kiplik ifade eden kerek sozciigiiniin olusturdugu yapilarin kullanilmasi bir
ortakliktir. Gereklilik kip eklerinin Meml{ik ve Ermeni Kipcak Tiirkcelerinde ¢esitlendigi soylenilebilir.

Ermeni Kipgak Tiirkcesinde islek bir kullanima sahip {-GA tiyasidir/tiyislidir/tiyar} seklinde analitik
yapidaki gereklilik kip ekleri, 6znenin yonelme hali ekini almas1 ve ardindan tiydsidir/tiyislidir ve
nadiren tiydr modal sozlerinin getirilmesiyle ortaya ¢ikmistir: tiyislidir mana yazmaga ‘benim
yazmam gerekir/ben yazmaliyim’ (Kasapoglu Cengel 2012: 56). Ayrica ésitmeli ‘isitmeli’ 6rneginde
goriildiigli gibi Ermeni Kipcak Tiirkcesi metinlerinde ¢ok az ornegine rastlanilan {-mAll} eki de
gereklilik kipi ¢cekiminde kullanilmistir: (Giiner 2013: 249).

Karay Tiirkcesinde gereklilik kipi sadece 3. sahis ¢cekimlerinde goriilmektedir.

Birlesik Zamanlar

Goriilen Gecmis Zaman Kipinin Hikayesi

Kuman Memlak Ermeni Kipcak Tiirkcesi Karay
Tiirkcesi Tiirkcesi Tiirkcesi
-DX e-di -DX er-di -DX e-di -

Goriilen ge¢cmis zaman kipinin hikaye birlesik ¢cekiminde dort lehge arasindaki belirgin farklilik, bu
yapidaki birlesik kipli fiillerin Karay Tiirk¢esinde goriilmemesidir.

Duyulan Ge¢mis Zaman Kipinin Hikayesi

Kuman Memlak Ermeni Kipcak Karay
Tiirkcesi Tiirkcesi Tiirkeesi Tiirkcesi
-mls e-di -mXs e-di - -

- -p e/er-di -p e-di -
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- -ptXr e/er-di - -

-GAn e-di -GAn e-di

Duyulan gecmis zaman kipinin hikayesi birlesik cekiminde Memliik Tiirkgesinde ek cesitliligi
goriilmektedir. Kuman-Memlik, Memlik-Ermeni Kip¢ak ve Ermeni Kip¢ak-Karay Tiirkceleri arasinda
kismen ortakliklar bulunmaktadir. Duyulan ge¢mis zaman kip ekleri dikkate alindiginda bu birlesik
cekimde, Ermeni Kipcak ve Karay Tiirkgeleri diger lehcelerle 6nemli 6lciide farklilik gostermektedirler.

Genis Zaman Kipinin Hikayesi

Kuman Memlak Ermeni Kipcak Tiirkcesi Karay
Tiirkcesi Tiirkcesi Tiirkcesi
-r e-di -r e/er-di -r e-di -r e-di
-Xr e-di -Xr e/er-di -Xr e-di -Xr e-di

- -Ar e/er-di -Ar e-di -Ar e-di

Bu birlesik zaman cekiminde dort lehce arasinda bir farkliliktan s6z etmek giictiir.

Simdiki Zaman Kipinin Hikayesi

Kuman Memlak Ermeni Kipcak Tiirkcesi Karay
Tiirkcesi Tiirkcesi Tiirkcesi
- -X)y e-di - -

- -(X)yXr e-di -(X)yXr e-di -

- - - -re-di
- - - -Xr e-di
- - - -Ar e-di

Kuman Tiirkcesinde simdiki zaman kipinin hikayesi tespit edilememistir. Simdiki zaman kip eklerinin

kullanimlarindan kaynakl farkliliklar vardir ve bunlar tabloda goriilmektedir.

Gelecek Zaman Kipinin Hikayesi

Kuman Memlak Ermeni Kipcak Karay
Tiirkcesi Tiirkcesi Tiirkeesi Tiirkcesi
-GAy e-di -GAy e/er-di -GAy e-di -GEy e-dl, -GEy -t

- - -sAr e-di -
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Gelecek zaman kipinin hikayesi birlesik ¢ekiminde dort lehge arasinda bigimsel farklilik goriilmemekle
birlikte Karay Tiirkcesinde bu birlesik cekim, istek kipi ekleri ile yapilmaktadir. Karay Tiirk¢esinde {-
GEy} eki, basit zaman cekimlerinde istek kipi islevindedir. Ancak istek kipi islevindeki {-GEy} ekinin,
{e-} ek-fiili ve goriilen gecmis zaman kip ekinin kurulumuyla olusturdugu birlesik yap1 iirpdygeyt
‘irperecekti’ (KTD 94) 6rneginde oldugu gibi semantik bakimdan gelecek zaman kipinin hikayesini
karsilamaktadir.

Sart Kipinin Hikayesi

Kuman Memlak Ermeni Kipcak Tiirkcesi Karay
Tiirkcesi Tiirkcesi Tiirkcesi
-sA e-di -sA e/er-di -sA e-di -sA e-di

- -sA y-dI - -sE y-dI

Sart kipinin hikayesi birlesik ¢ekimi dort lehgede de kullanmilmakla birlikte, {e-} ek-fiilinden kaynaklh
kiiciik farklilagsmalar disinda bu lehgeler arasinda farklilik bulunmamaktadir.

Istek Kipinin Hikayesi

Kuman Memlak Ermeni Kipcak Tiirkcesi Karay

Tiirkcesi Tiirkcesi Tiirkcesi

Bu birlesik zaman ¢ekimi dort lehgede de goriilmemektedir. Ancak Karay Tiirkcesinde istek kipi eki ile
kurulan birlesik ¢ekim, istek kipinin hikayesi i¢in degil, gelecek zamanin hikayesi i¢in kullanilmaktadir.

Gereklilik Kipinin Hikayesi

Kuman Memlak Ermeni Kipcak Tiirkcesi Karay
Tiirkcesi Tiirkcesi Tiirkcesi
- - - mA kerak e-di

Kuman, Memlik ve Ermeni Kipcak Tiirkcelerinde goriilmeyen gereklilik kipinin hikayesi, sadece Karay
Tiirk¢esinde bulunmakta ve Karay Tiirk¢esinin bu birlesik zaman cekiminde diger ii¢ lehce ile farklilik
gostermektedir.

Genis Zaman Kipinin Rivayeti

Kuman Memlak Ermeni Kipcak Tiirkcesi Karay
Tiirkcesi Tiirkcesi Tiirkcesi
- -r er-mis - -
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-Ar er-mis

-Xr er-mis

Genis zaman kipinin rivayeti sadece Memliik Tiirk¢cesinde goriilmektedir. Bu durum {-mXs} duyulan
gecmis zaman kip ekinin Memlik Tiirk¢esinde yaygin kullanilmasi ile agiklanabilir. Kuman Tiirk¢esinde
de duyulan gecmis zaman kipi ¢ekiminde goriilen bu ekin, birlesik zamanlarda rivayet yapisini
olusturdugu orneklerine rastlanilmamaktadir. Codex Cumanicus'un Kuman Tiirkgesini yansitan tek
eser olmasindan hareketle bu birlesik zaman bigiminin Kuman Tiirkcesinde kullanilip kullanilmadigina
dair kesin bir kaniya varilamamaktadir.

Goriilen Gecmis Zaman Kipinin Sarti

Kuman Memlak Ermeni Kipcak Karay
Tiirkcesi Tiirkcesi Tiirkeesi Tiirkcesi
-DX e/er-se -DX e/er-sA -DX e-se -DX e-sa

Goriilen ge¢mis zaman kipinin sart: birlesik cekiminde dort lehce ortaklik gostermektedir.

Duyulan Ge¢mis Zaman Kipinin Sarti

Kuman Memlak Ermeni Kipcak Tiirkcesi Karay
Tiirkcesi Tiirkcesi Tiirkcesi
- -mls -sA - -

- - -p e-se -

- - -GAn e-se -

Bu birlesik zaman ¢ekimi Kuman ve Karay Tiirkcelerinde goriilmemektedir. Memliik ve Ermeni Kipcak
Tiirkgelerinde tespit edilen duyulan ge¢mis zaman kipinin sartinda bu iki lehge arasinda farkliliklar
bulunur. Memlik Tiirkc¢esinde {e-/er-} ek-fiilinin bu birlesik zaman cekiminde diistiigii goriilmektedir.
Memlik ve Ermeni Kipgak Tiirkcelerinde kullanilan duyulan gegmis zaman kip ekleri de yine bu iki lehce
arasinda farklilig1 ortaya koyar.

Genis Zaman Kipinin Sarti
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Kuman Memliik Ermeni Kipcak Tiirkcesi Karay
Tiirkcesi Tiirkcesi Tiirkcesi
- -T-sA -T e-se -

- -Ar -sA -Ar e-se -

- -Xr -sA -Xr e-se -
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Kuman ve Karay Tiirkcelerinde goriilmeyen genis zaman kipinin sarti, Memldk ve Ermeni Kipcak
Tiirkgelerinde ortaklik gostermektedir.

Gelecek Zaman Kipinin Sarti

Kuman Memlak Ermeni Kipcak Tiirkcesi Karay
Tiirkcesi Tiirkcesi Tiirkcesi
- -GAy e-se - -

Gelecek zaman kipinin sart1 dort lehce arasinda sadece Memliik Tiirkcesinde turgay ése ‘kalkacaksa’
(KTG 258) goriilmektedir.

Sonuc¢ ve Degerlendirme

Calismada yer alan veriler cergevesinde ulasilan sonuclar maddeler halinde su sekilde siralanabilir:
Eski Tiirk¢e doneminden itibaren tarihi ve cagdas lehcelerde yaygin olarak kullanilan {-mXs} duyulan
gecmis zaman kip eki, Ermeni Kipcak ve Karay Tiirkcelerinde bu islevde goriillmemektedir.

Karay Tiirkcesinde, duyulan gecmis zaman kipi icin sadece 3. sahislarda {-GAn} eki kullanilir.

Kuman, Memlik ve Ermeni Kipgak Tiirkcelerinde genis ve simdiki zaman kipleri i¢in miistakil ekler
bulunurken; Karay Tiirkcesinde genis ve simdiki zaman kipleri ayn1 eklerle karsilanmaktadir.

Memlik Kipgak Tiirk¢esinde simdiki zaman kip ekleri arasinda {-yor/-yorur} ekinin kullanilmasi Oguz
Tiirkcesinin bu lehcedeki etkisini gosteren bir durumdur.

Kuman, Memlik ve Ermeni Kipgak Tiirkcelerinde genis zaman kipinin ¢ekiminde kullanilan {-I}, {-U},
{-Ar}, {-Xr} ve {-r} ekleri, Karay Tiirk¢esinde gelecek zaman kipini karsilamaktadir.

Cagdas Kipcak lehgelerinde emir kipinin 2. teklik sahis cekiminde yaygin kullanilan {-GIn} eki, Ermeni
Kipcak ve Karay Tiirkcelerinde diizenli kullanilan bir ektir.

Kuman, Memliik ve Ermeni Kipcak Tiirkcelerinde gelecek zaman kipinin ¢cekiminde kullanilan {-GAy}
eki, Karay Tiirkcesinde ince siradan {inliiye gegerek istek kipi islevinde kullanilir.

Gereklilik kipi dort lehcede de ortak olarak kerek elementi ile kurulur. kerek sozciigii ile kurulan bu
yapinin yani sira Ermeni Kipcak Tiirkgesinde tiydsidir/tiyislidir ve tiydr modal sozleriyle gereklilik kip
ekleri de olusturulmustur.

Karay Tiirkcesinde gereklilik kipi sadece 3. sahis cekimlerde goriilmektedir.

Ermeni Kipgak Tiirkcesinde istek kipi i¢in miistakil bir ek bulunmaz; emir kipi ile karsilanir.

Karay Tiirkcesinde gelecek zaman kipinin hikayesi birlesik ¢cekimi istek kipi ekleri ile yapilmaktadir.
Kuman Tiirkg¢esinde simdiki zaman kipinin hikayesi birlesik ¢cekimi bulunmamaktadir.

Karay Tiirkcesinde goriilen ge¢cmis zaman kipinin hikayesi goriilmez.

Istek kipinin hikayesi birlesik cekimi dért lehce de yoktur.

Gereklilik kipinin hikayesi sadece Karay Tiirk¢esinde goriilmektedir.

Genis zaman kipinin rivayeti ve gelecek zaman kipinin sarti sadece Memlik Tiirk¢esinde
kullanilmaktadir.

Rivayet bildiren birlesik zamanlar Kuman, Ermeni Kipcak ve Karay Tiirk¢elerinde bulunmamaktadir.

Kuman ve Karay Tiirkgelerinde duyulan ge¢mis zaman kipinin sart1 ile genis zaman kipinin sartina
rastlanilmamaktadir.
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Calismada goriilmektedir ki; kip eklerinin kullaniminda bu dort lehgede standart bir ortakliktan s6z
etmek miimkiin degildir. Meml{ik Tiirk¢esinde simdiki zaman kipinin kullaniminda Oguzca etkisi
dikkate deger bir farklilik olarak goze carpar. Karay Tiirkgesi ile diger ii¢ lehge arasinda en belirgin ayirt
edicilik baz1 kip eklerindeki islevsel farkliliklardir. Dort lehge arasinda kip eklerinde goriilen farkliliklar
18 maddede Ozetlenmistir. Bu farkliliklarin ortaya ¢ikmasinda lehgelerin tarihi dénemleri, yayilma
alanlari, farkli din ve yabanci dil etkilesimleri 6nemli 6l¢lide etki ederken kimi zaman i¢ ice gegen
Harezm-Kipcak-Oguz etkilesimi de bu sonucu ortaya ¢ikaran nedenler arasinda gosterilebilir.
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